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PROJET DE LOI

relatif & la mise rous administration
judiciaire des entreprises ayant
prété une aide illicite 4 Vennemi
pendant la période d’occupation de
guerre (').

WETSONTWERP

betreffende het stellen onder gerech-
telijk beheer van de endernemingen
welke tijdens -de oorlogshezeiting
ongeoorloofde hulp aan den vijand
hebben verstrekt (‘).

e —————————

TEXTE ADOPTE PAR LA CHAMBRE
AU PREMIER VOTE (2).

ARTICLE PREMIER,

Toute entreprise industrielle, com-
merciale ou agricole, dont un ou plu-
sieurs des exploilants, propriétaires,
administrateurs, gérants ou fondés de
pouvoirs ont fait U'objet d l'occasion
de la gestion de cette entreprise d'une
condamnation du chel d’infraction a
I'article 115 du Code pénal ou a lar-
rété-loi du 10 décembre 1946 relatif a
Yinterdiction des relations d’ordre éco-
nomique avec lennemi, peut étre
placée sous administration judiciaire,

Art. 2. -

Dans tous les cas prévus d lar~
ticle 1¢7, laction est poriée-par le

TEKST DOOR DE KAMER
INEERSTE LEZING AANGENOMEN (2).

EsRSTE ARTIEEL. -

Elk nijverheids-, handels- of land-
houwbedrijf, waarvan één of meer
onderncmers, eigenaars, beheerders,
zaakvoerders of gevolmachligden naar
aanleiding van het beheer dier on-
derneming werden gesiraft wegens
overtreding van artikel 145 van het
Strafwethoek of van het besluil-wet
van 10 December 1916, houdende
verbod van betrekkingen van econo-
mischen aard met den vijand; kan
onder gerechielijk beheer worden ge-
steld.

Agr. 2,

In al de bij artikel 1 voorziene
gevallen wordt de vordering door

(1) Projet de loi, n* 32.
Rapport, n° 147,
, (2) Les amendements adoplés par la
Chambre sont imprimés en caracléres tta-
liques,

(1) Wetsontwerp, nv 32,
Verslag, nt 447.
{2) De amendementen, door de Kamer
aangenomen, ziju cursief gedrukt, -
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ministére public devant le Tribunal
de premiére instance du lieu du prin-
cipal établissement de Pentreprise.

Tout intéressé peu! intervenir dans
Pinstance.

Axr. 3.

La demande peut étre introduite dés
que le juge d'instruction a élé requis

d’informer pour infraction aux dis- -

positions Iégales visées i I'article pre-
mier. Toutefois, le jugement définitif
sur celte demande n’intervient que
sur le vu, soit d’une ordonnance de
non-lieu, - soit -dc Vexpédition d’un
jugement ou arrét de condamnation
ou d’'acquitlement rendu en suite de
Vinformation et passé en force de chose
jugée.

Le tribanal peut néanmoins, dés
I'introduction de la demande, mellre
Ventreprise sous séquestre jusqu’a (a
décision au principal.

Axrr. 4.

Le séquesire exerce les pouvoirs
définis par I'arrété-loi du 10 novembre
1918, relatif & la déclaration et a la
mise sous séquestre des bicns et inté-
réts apparienant a des sujets de na-
tions enncmies, el sous les conditions
de cet arréié. Toutefois, il continue
Fexploitation de 'entreprise, sans qu'il

soil besoin d’unc aulorisation spéciale -

4 cette fin, et il n'opére que les réali~
salions rendues nécessaires par la con-
tinuation de I'exploitation.

11 rend compte de sa gestion, soit a
'adininistrateur judieiaire nommé ul-

(2)

het openbaar ministerie aangebracht
voor de rechtbank van eersten aanleg
der plaats, waar dehoofdinrichting van

‘et bedrijf is gevestigd.

Elke betrokkene kan zich in het ge-
ding voegen.

Ant. 3.

De ecisch kan worden ingediend,
zoodra de onderzocksrechter gevor-
derd werd om over te gaan tol een on-
derzoek wegens overireding van de
welsbepalingen. bedoeld bij artikel 1.
Evenwel zal het eindvennis op dezen
eisch niet worden uitgesproken dan na
overlegging heltzij van de beschikking
van buitenvervolgingstelling, hetzij
van de uitgifte van cen vonnis of van
cen arrest van veroprdeeling of van
vrijspraak, gewezen ingevolge bel
onderzoek en 1n krachi van gewijsde
gegaan,

De rechibank kan nochtans, on-
middellijk n« de indiening van den
cisch, het bedrijf in ‘be\vaard’crhand
stellen totdat over de hoofdzaak beslist
word!{.

ArT. 4.

De bewaarder oefent de bevoegd-

_heden uit, bepaald bij het besluil-wet

van 10 November 1918, betreffende
de aangifte en de inbewaarderhand-
stelling van de goederen en belangen

toebehoorende aan onderdanen van
“vijandelijke natién en onder de voor-

waarden van dit besluit. Evenwel zet
hij het beheer der onderneming voort,
zonder dat daartoe eene bijzondere
machliging noodig Zij, en gaat. hij

slechts tol de vervreemdingen over,

welke voor de voortzelling van het
bedrijf noodig zijn. ,

Hij geeft rekenschap van zijo be-
heer, hetzij aan den naderband be-



(3)

téricurement, soit a lexploitant de
I'entreprise.

Arr. 5.

La mise sous administration judi-
ciaire est prononcée pour un délas
maximum de cing années a dater de

la décision définilive. Toulefois le ..

tribunal aura la faculié d'ordonner la
levée de la mesure d’année en année
@ la requéle du ministére public ou
de toul intéresse.

Arr. 6.

Les bénéfices nels de I'exploitation

réalisés au cours de I'administration
judiciaire, sont acquis a VEtat. Iis
sont versés au Trésor, d’aprés les
dispositions arrétées par le Ministre
des Finances.

Toutefois, lorsque- entreprise est

exploilée par des copropriélaires o

par une sociélé, les bénéfices afférents
aux parls ou actions des associés qui
démontreront leur bonne foi, pour-
ront étre atlribués i ceux-ci. Les
conteslations auxquelles donne licu
I’application de cette disposition son!
portées devant le tribunal qui a pro-
noncé la mise sous administration
judiciaire.

Les administrateurs ne répondent
de leur gestion que vis-a-vis de I'Etat;

ils en rendront compte selon les regles

fixées par le Ministre des Finances.
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noemden gerechtelijken beheerder,
hetzi] aan den ondernemer van het
bedrijf.

Art. 5.

Het onder gerechtelijk beheer stel-
len wordt wuilgesproken voor -een
duur.van ten hoogste vijf jaar vanaf
den datum der eindbeslissing. Ech-
ter is de rechtbank bevoegd om, op
verzoek van hel Openbaar Ministerie
of van elken belanghcbbende, het in-
trekken van den maatregel van jaar
1ot jaar te bevelen. |

Arr. 6.

f
DDe netto-winsten van de onderne-

‘ming, gemaakt tijdens het gerechtelijk

beheer, behooren aan den Staat. Zij
worden gestort in de Schatkist, vol-
gens de beschikkingen, door den Mi-
nister van Financién vastgesteld.

Is de onderneming echter door me-
deéigenaars of door eene vennoot-
schap in bedrijf genomen, dan kunnen
de winsten, tockomende aan de deel-
bewijzen of aandeelen der vennoe-

ten, die hun goede irouw zullen be~

wijzen, aan dezen worden toegewe-
zen. De belwistingen, waarloe de
loepassing dezer bepaling aanleiding
geeft, worden voor de rechtbank ge-
bracht, welke het stellen onder ge-
rechtelijk beheer heefl uitgesproken.

Dec beheerders verantwoorden hun
beheer alleen tegenover den Siaat ; zij
geven er rekenschap van  overcen-
komslig de regelen, door den Mini-
ster van Financién bepaald.



